
Strahlend schöne Lichtblicke
Une lumière radieuse

Moderne Glastüren für mehr Helligkeit und starke Wohnakzente   

Des portes vitrées modernes pour une clarté accrue et un intérieur intense

www.garant.de
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Sie haben die Wahl

Vous avez le choix

Perfekter Designverbund
Parfaite alliance de designs

Von der geschlossenen Tür, über die Tür mit Lichtausschnitt und Designglas bis hin zur Ganzglastür 

können Sie bei GARANT auf ein perfektes Designverbund-Konzept zurückgreifen.

De la porte pleine à la porte entièrement vitrée, en passant par la porte avec ouverture lumineuse et 

vitre design, GARANT vous propose des concepts aux designs parfaitement intégrés.
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Inspirierende Möglichkeiten
Possibilités inspirates

1   MODELL: NT-LA4M-DA, WEISSLACK 

GLAS: PANNO, Design-Ornamentglas 

BESCHLAG: QUADRAL, Standard-Rosette,  

 mit Schlüssel-Rosette 

MODEL: NT-LA4M-DA, LAQUE BLANCHE 

GLASS: PANNO, Verre décoré design

  FERRURE: QUADRAL, Rosette standard,  

   avec serrure et rosette

2   MODELL: NT-LA-DA, WEISSLACK 

GLAS: LIGNO, Design-Ornamentglas 

BESCHLAG: QUADRAL, Standard-Rosette,  

 mit Schlüssel-Rosette 

MODEL: NT-LA-DA, LAQUE BLANCHE 

GLASS: LIGNO, Verre décoré design

  FERRURE: QUADRAL, Rosette standard,  

   avec serrure et rosette

3   MODELL: ML3, WEISSLACK 

GLAS: PETALI, Design-Ornamentglas 

BESCHLAG: QUADRAL, Standard-Rosette,  

 mit Schlüssel-Rosette 

MODEL: ML3, LAQUE BLANCHE 

GLASS: PETALI, Verre décoré design

  FERRURE: QUADRAL, Rosette standard,  

   avec serrure et rosette

4   MODELL: ML1, WEISSLACK 

GLAS: WOOD1-DQ, Design-Ornamentglas 

BESCHLAG: QUADRAL, Standard-Rosette,  

 mit Schlüssel-Rosette 

MODEL: ML1, LAQUE BLANCHE 

GLASS: WOOD1-DQ, Verre décoré design

  FERRURE: QUADRAL, Rosette standard,  

   avec serrure et rosette
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2    MODELL: GANZGLAS, SCHIEBETÜRBESCHLAG LINE, AUSFÜHRUNG OHNE ZARGE 

GLAS: LINEUM, Siebdruck-Veredelung 

BESCHLAG: GRIFFSTANGE rund

 MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE LINE, 

  EXÉCUTION SANS CADRE 

 VERRE: LINEUM, Décor par sérigraphie 

 FERRURE: POIGNÉE-BARRE ronde

3    MODELL: GANZGLAS, 2-FLG.

 GLAS: LINEUM, Siebdruck-Veredelung 

 BESCHLAG: RAVENNA für Ganzglastüren

 MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, 2 VANTAUX 

 VERRE: LINEUM, Décor par sérigraphie 

 FERRURE: RAVENNA pour portes tout verre

1    MODELL: GANZGLAS, 2-FLG., SCHIEBETÜRBESCHLAG LINE, AUSFÜHRUNG MIT ZARGE 

GLAS: LINEUM, Siebdruck-Veredelung 

BESCHLAG: GRIFFSTANGE rund

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, 2 VANTAUX, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE LINE, 

   EXÉCUTION AVEC CADRE 

  VERRE: LINEUM, Décor par sérigraphie 

  FERRURE: POIGNÉE-BARRE ronde

4    MODELL: GANZGLAS 

GLAS: LINEUM, Siebdruck-Veredelung 

BESCHLAG: RAVENNA für Ganzglastüren

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE 

  VERRE: LINEUM, Décor par sérigraphie   

  FERRURE: RAVENNA pour portes tout verre

Schlanke Profile und großzügige Glasflächen
Profils fins et grandes zones vitrées
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Die Offenheit neuer  
Wohnkonzepte in Weiß 9010 
S‘ouvrir à de nouveaux concepts  
de vie en blanche 9010

4

3

1

2

1    MODELL: GANZGLAS 2-flg., SCHIEBETÜRBESCHLAG LINE, MIT WINDFANGELEMENT UND OBERLICHT 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, 2 VANTAUX, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE LINE AVEC IMPOSTE  

   ET ELEMENT DE HUISSERIE D‘ÉVENT 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

2    MODELL: GANZGLAS, SCHIEBETÜRBESCHLAG LINE MIT WINDFANGELEMENT UND OBERLICHT 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE LINE AVEC IMPOSTE ET  

   ELEMENT DE HUISSERIE D‘ÉVENT 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

3    MODELL: NT-LA2-DA, MIT OBERLICHT, CEPAL WEISSLACK 9010 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: NT-LA2-DA, AVEC IMPOSTE, CEPAL LAQUE BLANCHE 9010 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

4    MODELL: GANZGLAS, MIT OBERLICHT 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, AVEC IMPOSTE 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

G
L

A
P

R
O

G
R

A
M

M
 

10
 I1

1
10

 I1
1



Die Offenheit neuer  
Wohnkonzepte in Weiß 9010 
S‘ouvrir à de nouveaux concepts  
de vie en blanche 9010

4

3

1

2

1    MODELL: GANZGLAS 2-flg., SCHIEBETÜRBESCHLAG LINE, MIT WINDFANGELEMENT UND OBERLICHT 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, 2 VANTAUX, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE LINE AVEC IMPOSTE  

   ET ELEMENT DE HUISSERIE D‘ÉVENT 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

2    MODELL: GANZGLAS, SCHIEBETÜRBESCHLAG LINE MIT WINDFANGELEMENT UND OBERLICHT 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE LINE AVEC IMPOSTE ET  

   ELEMENT DE HUISSERIE D‘ÉVENT 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

3    MODELL: NT-LA2-DA, MIT OBERLICHT, CEPAL WEISSLACK 9010 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: NT-LA2-DA, AVEC IMPOSTE, CEPAL LAQUE BLANCHE 9010 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

4    MODELL: GANZGLAS, MIT OBERLICHT 

GLAS: LINUS, Siebdruck-Veredelung

  MODÈLE: PORTE TOUT VERRE, AVEC IMPOSTE 

  VERRE: LINUS, Décor par sérigraphie

G
L

A
P

R
O

G
R

A
M

M
 

10
 I1

1
10

 I1
1



12
 I1

3
12

 I1
3

Beschlagset
Ensemble de ferrure
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RAVENNA FÜR GANZGLASTÜREN
RAVENNA POUR PORTES TOUT VERRE

Ausführung UV 
Version UV

Ausführung UV Magnetfalle 
Version UV Magnétique

Gegenkasten 
Gâche

Gegenkasten Magnet 
Gâche Magnétique

Objektschloss PZ 
Serrure d‘objet PZ

Band (3-tlg.) 
Bande (trois pièces)

SOFT FÜR GANZGLASTÜREN
SOFT POUR PORTES TOUT VERRE

Ausführung UV 
Version UV

Ausführung UV Magnetfalle 
Version UV Magnétique

Gegenkasten 
Gâche

Gegenkasten Magnet 
Gâche Magnétique

Band (3-tlg.) 
Bande (trois pièces)

Objektschloss PZ 
Serrure d‘objet PZ

QUADRAL FÜR GANZGLASTÜREN
QUADRAL POUR PORTES TOUT VERRE

Ausführung UV 
Version UV

Ausführung UV Magnetfalle 
Version UV Magnétique

Gegenkasten 
Gâche

Gegenkasten Magnet 
Gâche Magnétique

Band (3-tlg.) 
Bande (Trois pièces)

Objektschloss PZ 
Serrure d‘objet PZ

Auch mit Griff QUARAL-Inlay 
erhältlich 
Egalement disponible avec 
poignée QUARAL –Inlay

Schiebetürgriffe
Poignées de portes coulissantes

Griffstange eckig 
Poignée-barre angulaire

·  Griffstange für Holz- und Ganzglas- 

 türen aus Edelstahl 25 x 25 mm

·  Paar zur beidseitigen oder als Stück  

 zu einseitigen Türbetätigung

· Ausführungen: Länge 400 mm, 

 800 mm oder 1200 mm

·  Poignée-barre pour portes en bois et 

entièrement vitrée, en acier inoxydable 

25 x 25 mm

·  Paire pour les deux cotés ou à la pièce  

 pour un seul côté

· Versions : longueur 400 mm, 

 800 mm ou 1200 mm

Griffstange rund 
Poignée-barre ronde

·  Ø 25 mm Griffstange für Holz- und 

Ganzglastüren aus Edelstahl oder 

Aluminium

·  Paar zur beidseitigen oder als Stück 

 zu einseitigen Türbetätigung

· Ausführungen: Länge 400 mm, 

 800 mm oder 1200 mm

 

·  Poignée-barre Ø 25 mm pour portes 

en bois et entièrement vitrées, en acier 

inoxydable

·  Paire pour les deux cotés ou à la pièce  

pour un seul côté

· Versions: longueur 400 mm, 

 800 mm ou 1200 mm

GRIFFSTANGE RUND 
POIGNÉE-BARRE RONDE

GRIFFSTANGE ECKIG 
POIGNÉE-BARRE ANGULAIRE

Varianten mit 10 mm Griffleiste in 

Ausfürungen Länge 400 mm, 800 mm 

und 1200 mm in Edelstahl für Ganz-

glastüren erhältlich

NEU:  Auch als Variante "einseitig   

Flachschieberosette" erhältlich

Griffmuschel rund für Ganzglastüren   
Poignée encastrée pour portes tout verre

·  Ø 65 mm Griffmuschel für 
 Ganzglastüren
·  Außenringe aus Leichtmetall oder 
Edelstahl, Innenteil aus Leichtmetall 
eloxiert

·  erforderlicher Bohrungsdurchmesser 
50 mm

 
·  Poignée encastrée Ø 65 mm pour 
 portes entièrement vitrées
·  Anneaux extérieurs en alliage léger ou 
en acier inoxydable, intérieur en alliage 
léger anodisé

·  Diamètre de perçage requis 50 mm

Griffmuschel eckig   
Poignée encastrée angulaire

·  65 x 65 mm Griffmuschel für Holz 
 und Ganzglastüren in Edelstahl
· 4 x Klebestreifen
·  erforderlicher Bohrungsdurchmesser 
50 mm

 
·  Poignée encastrée 65 x 65 mm pour 
portes en bois ou entièrement vitrées, 
en acier inoxydable

· 4 x autocollants
·  Diamètre de perçage requis 50 mm
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DESIGN-ORNAMENTGLÄSER | VERRES DÉCORÉ DESIGN

STANDARD-ORNAMENTGLÄSER | VERRES DÉCORÉ STANDARD 

WOOD1-DA

MASTERLENS

WOOD2-DAWOOD1-DQ

MASTERPOINT

WOOD2-DQ

CHINCHILLA WEISS MASTERCARRÉ MASTERLIGNE KLARGLAS SATINATO

LIGNOPETALI PANNO

Moderne Glastüren für raffinierte Lichtblicke
Portes vitrées modernes pour accents lumineux raffinés
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DESIGNGLÄSER MIT LASER-VEREDELUNG

VERRES DESIGN D’UNE FINITION RAFFINÉ AU LASER 

DESIGNGLÄSER MIT SIEBDRUCK-VEREDELUNG

VERRES DESIGN D’UNE FINITION RAFFINÉ EN SÉRIGRAPHIE 

LINEUM LINUS SEVENTY BAMBUS FREE LIPSO ACCORDIA LINEA 1

DESIGN RI1.1 DESIGN RI4.1 DESIGN RI10.1DESIGN RI1.2 DESIGN RI8.1 DESIGN RI11.1

ONDA 1

PALLA

ONDA 2

FIORE

MOTUS

FLORA 1

CENTRO

FLORA 2

SAGI

ARPA
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Stand 01/2019 

Drucktechnisch bedingte Farbabweichungen

sowie Änderungen am Produkt vorbehalten.

Gestaltung: Zentral-Marketing GARANT

Ihr GARANT-Fachhändler:

f Y x

GARANT Türen und Zargen GmbH

OT Ichtershausen
Garantstraße 1, Gewerbepark Thörey
99334 Amt Wachsenburg

T +49 (0) 36202/91-0
F +49 (0) 36202/91-150
E service@garant.de 
I www.garant.de

31169473116947


